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SAUMIKSER

KASUTUSJUHEND



OHUTUSJUHISED

OLULINE  TEAVE  ENNE  KASUTAMIST

Seade  on  mõeldud  ainult  eramajapidamises  kasutamiseks,  mitte  äriliseks  kasutamiseks.

•

võimetega  või  kogemuste  ja/või  teadmiste  puudumisega  isikud,  kui  neile  on  antud  järelevalvet  või  juhendatud  seadme  

puhastada  ja  kasutaja  hooldada,  välja  arvatud  juhul,  kui  nad  on  vanemad  kui  8  aastat  ja  järelevalve  all.

Kasutage  seadet  ainult  siseruumides,  mitte  väljas.

•

ET

•

•

•

Enne  seadme  kasutamist  lugege  hoolikalt  läbi  kasutusjuhend  ja  ohutusjuhised!

•  Ärge  kastke  segisti  ülemist  osa  vette,  kuna  see  võib  põhjustada  elektrilöögi.  •  Hoidke  segamise  ajal  käed  ja  riistad  mahutist  

eemal,  et  vältida  tõsiste  kehavigastuste  või  

seadme  kahjustamise  ohtu.  Kaabitsat  võib  kasutada,  kuid  ainult  siis,  kui  blender  ei  tööta.  •  Seadet  ei  tohi  kasutada  jää  

purustamiseks  ega  kõvade  ja  kuivade  ainete  segamiseks,  vastasel  juhul  võib  tera  nüriks  muutuda.

Kasutusjuhiste  eiramine  võib  põhjustada  tõsiseid  vigastusi  või  seadet  kahjustada.

•

Hoidke  kasutusjuhend  edasiseks  kasutamiseks  alles.

Kui  annate  seadme  edasi  kolmandatele  isikutele,  lisage  kindlasti  need  kasutusjuhendid.

Kui  toitejuhe  on  kahjustatud,  peab  selle  välja  vahetama  tootja  või

kasutamist  seifis.  viisil  ja  mõista  kaasnevaid  ohte.  •  Lapsed  ei  tohi  seadmega  mängida.  •  Lapsed  ei  tohi  ilma  järelvalveta

puhastamist.  •  Ärge  laske  juhtmel  rippuda  üle  laua  serva  ega  kuumale pinnale.

Enne  lahtivõtmist  veenduge,  et  mootor  seiskub  täielikult.

volitatud  teenindusesindaja  või  kvalifitseeritud  tehnik.

•  Seda  seadet  võivad  kasutada  lapsed  vanuses  alates  8.  eluaastast  ning  vähenenud  füüsiliste,  sensoorsete  või  vaimsete

•  Alla  8-aastased  lapsed  tuleb  hoida  seadmest  eemal

•  Ühendage  mikser  alati  vooluvõrgust  lahti,  kui  seade  ei  ole  järelevalve  all  ning  enne  kokkupanemist,  lahtivõtmist  või

•  Pärast  iga  toidu  kasutamist  lülitage  toide  kindlasti  välja.
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ET

1.

•  Käsitsemise  ja  puhastamise  ajal  hoidke  tera  alati  tera  varrest,  mitte  lõikepinnast.  •  See  seade  on  ette  nähtud  ainult  kondita  

toiduainete  tükeldamiseks  väikestes  kogustes.

2.  Toitelüliti

220-240V,  50-60  HZ

Mudel:

3.  

Nimipinge:

Kaitseklass: II

4.  Mootor

5.

Nimivõimsus: 600  vatti

SEADME  KIRJELDUS

TEHNILISED  ANDMED

Autopiloot

Blender

Turbo  nupp



PUHASTAMINE

Kasutuselevõtt

ENNE  ESIMEST  KASUTAMIST

SÄILITAMINE

KÕRVALDAMINE

Sisestage  saumikseri  toitepistik  pistikupessa.•

•

Eemaldage  kogu  pakend.

Kahe  järjestikuse  tsükli  puhul  tuleb  järgida  3-minutilist  puhkeaega.

Kui  eemaldatav  käepide  on  valmis,  tuleb  see  asetada  püsti,  et  võimalik  sisse  sattunud  vesi  saaks  ära  voolata

•

Pühkige  mootoriseadet  niiske  lapiga.  Ärge  kunagi  kastke  seda  vette!  Esineb  elektrilöögi  oht.

•

Ärge  kastke  blenderi  eemaldatavat  käepidet  vette,  kuna  laagrite  määrdeaine  võib  minema  uhtuda

•

Eemaldatava  blenderi  varda  mootoriosaga  ühendamiseks  keerake  kangi  vastupäeva,  kuni  see  on  kindlalt

Kontrollige,  kas  saumikseril  või  üksikutel  osadel  on  kahjustusi.  Kui  see  nii  on,  ärge  seadet  kasutage.

•

EL.

kehtivad  määrused.  Kahtluse  korral  võtke  ühendust  oma  jäätmekäitlusettevõttega.

•

•

Lahtivõtmiseks  keerake  lihtsalt  vastupidises  suunas.•

Peske  eemaldatavaid  komponente  jooksva  vee  all,  kasutamata  abrasiivseid  või  puhastusvahendeid.  Koristamisel

Langetage  saumikser  toidu  sisse.•

ET

•

ära.

Hoidke  seadet  puhtas,  tolmuvabas  ja  kuivas  kohas.

Laske  puhastatud  osadel  korralikult  kuivada.

Visake  pakend  ära  vastavalt  tüübile.  Kõrvaldage  papp  ja  karp  vanapaberina  ning  foolium  taaskasutatava  materjalina.  Ärge  visake  seadet  tavaliste  olmeprügi  

hulka.  Tootele  kehtib  Euroopa  direktiiv  2012/19/

Pakkematerjal  ei  ole  lapse  mänguasi.  Lapsed  ei  tohi  kilekottidega  mängida.  Esineb  lämbumisoht.

Maksimaalne  kasutusaeg  ühe  kasutuse  kohta  ei  tohi  ületada  30  sekundit.

Saumikseri  peatamiseks  vabastage  lüliti.•

Enne  esmakordset  kasutamist  puhastage  blender,  hoides  seda  veega  täidetud  tassis  ja  lülitades  sisse.

•

Ühendage  toitejuhe  lahti  ja  eemaldage  kõik  eemaldatavad  tarvikud.

Kontrollige,  kas  tarne  on  täielik.

•

Kõrvaldage  seade  volitatud  jäätmekäitlusettevõtte  või  oma  olmejäätmete  jäätmekäitlusettevõtte  kaudu.  Jälgige  praegust

üle  aja.

•

•

ühendatud.

•

Seejärel  vajutage  ja  hoidke  lülitit  töö  alustamiseks.

•



GARANTII  TINGIMUSED

GARANTII

GARANTII  NÕUETE  KOHTA  TÖÖTLEMINE

Kui  defekt  kuulub  meie  garantii  alla,  saate  uue  toote  või  parandame  defektse  toote.

kuluvad  osad.  Samuti  ei  ole  need  kergesti  purunevad  või  kergesti  kahjustatud  komponendid,  nagu  akud  või  klaasist  osad

Ostu  ajal  juba  esinenud  kahjustustest  või  defektidest  tuleb  teatada  kohe  pärast  toote  lahtipakkimist

Ostu  ajal  juba  esinenud  kahjustustest  või  defektidest  tuleb  teatada  kohe  pärast  toote  lahtipakkimist

•

Garantii  kaotab  kehtivuse  toote  väliste  kahjustuste,  ebaõige  kasutamise  ja  ebaõige  hoolduse  tõttu.  Võtke  ja

•

Remont  pärast  garantiiaja  lõppu  on  tasuline.

Kasutusjuhendis  mittesoovitatud  või  hoiatatud  kasutusi  ja  tegevusi  tuleb  iga  hinna  eest  vältida.

• Garantiiaeg  kehtib  tootele  ja  kviitungile,  mis  sisaldab  puuduse  lühikirjeldust  kirjalikult.

Kui  materjali-  või  tootmisviga  peaks  ilmnema  kolme  aasta  jooksul  alates  ostukuupäevast,  siis  me

•

•

•

•

•

kirjalik  kirjeldus  defekti  kohta,  esitatakse  meile  eelnimetatud  kolmeaastase  perioodi  jooksul.

garantii.

Garantii  alla  ei  kuulu  toote  osad,  mis  on  tavapäraselt  kulunud  ja  mida  peetakse  arvesse

•

Nõude  kiire  menetlemise  tagamiseks  järgige  allolevaid  juhiseid.

Funktsionaalsete  tõrgete  või  muude  defektide  ilmnemisel  võtke  telefoni  või  e-posti  teel  ühendust  järgmise  teenindusosakonnaga.•

E-post:  info@hatex24.de

Võtke  ja  järgige  kogu  teavet  ja  juhiseid  toote  õigeks  kasutamiseks  ja  hooldamiseks

garantiiga  kaetud.

ET

Toote  asendamine  või  parandamine  ei  alga  uut  garantiiperioodi.•

•

•

•

•

Saate  sellele  seadmele  3-aastase  garantii  alates  ostukuupäevast.

antud  garantiiga.

Garantiiperioodi  garantii  ei  pikenda.

Tel.:  +49  2154  470  26-610

kaubad.  Remont  pärast  garantiiaja  lõppu  on  tasuline.

kaubad.

Garantii  ei  kata  ka  defekte  ega  kahjustusi,  mis  on  põhjustatud  kasutusjuhendi  mittejärgimisest.

Garantiiperiood  algab  ostukuupäevast.  Ostutõendina  hoidke  originaali  müügitšekk.

•

•

•

Artiklinumbrit  vaadake  seadme  tüübisildilt,  müügikarbilt  või  kasutusjuhendist.

Vahetage  toode  välja  või  parandage  see  tasuta,  tingimusel  et  nii  seade  kui  ka  kviitung,  sealhulgas  juhend

Samuti  ei  hõlma  see  kergesti  purunevaid  või  kergesti  kahjustatavaid  komponente,  nagu  akud  või  klaasist  osad

Garantii  alla  kuuluvad  materjali-  või  tootmisdefektid.

Seadme  osade  vahetamine  või  parandamine  ei  pikenda  garantiiaega.  Garantiiaeg  ei  pikene

juhiseid.

Seal  kirjeldatakse  teile  üksikasjalikult  edasist  protseduuri.

Kui  defekt  kuulub  meie  garantii  alla,  saate  uue  toote  või  parandame  defektse  seadme.

tsioone.

järgige  kogu  kasutusjuhendis  sisalduvat  teavet  ja  juhiseid  toote  õigeks  kasutamiseks  ja  hooldamiseks.
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